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2	a	:	to	describe	in	detail	:	narrate	b	:	to	give	an	account	an	article	telling	of	her	experience	3	a	:	to	make	known	:	reveal	b	:	to	express	in	words	can't	tell	you	how	pleased	we	are	4	:	to	give	information	to	:	inform	tell	me	as	soon	as	the	package	gets	here	6	:	to	find	out	by	observing	can	tell	the	child	is	honest	7	:	to	act	as	a	tattletale	8	:	to	have	a	noticeable	effect	the	pressure
began	to	tell	on	them	9	:	to	be	evidence	of	:	indicate	smiles	telling	of	success	See	also:	Tell	English	edit	English	Wikipedia	has	an	article	on:Tell	(disambiguation)Wikipedia	Pronunciation	edit	Etymology	1	edit	From	Middle	English	tellen	(“to	count,	tell”),	from	Old	English	tellan	(“to	count,	tell”),	from	Proto-West	Germanic	*talljan,	from	Proto-Germanic	*taljaną,	*talzijaną	(“to
count,	enumerate”),	from	Proto-Germanic	*talą,	*talǭ	(“number,	counting”),	from	Proto-Indo-European	*dol-	(“calculation,	fraud”).	Cognate	with	Saterland	Frisian	tälle	(“to	say;	tell”),	West	Frisian	telle	(“to	count”),	West	Frisian	fertelle	(“to	tell,	narrate”),	Dutch	tellen	(“to	count”)	and	Dutch	vertellen	(“to	tell”),	Low	German	tellen	(“to	count”),	German	zählen,	Faroese	telja.	More
at	tale.	Verb	edit	tell	(third-person	singular	simple	present	tells,	present	participle	telling,	simple	past	and	past	participle	told	or	(dialectal	or	nonstandard)	telled)	(transitive,	archaic	outside	of	idioms)	To	count,	reckon,	or	enumerate.	All	told,	there	were	over	a	dozen. 	Can	you	tell	time	on	a	clock? 	He	had	untold	wealth.	c.	1589–1590	(date	written),	Christopher	Marlo[we],
edited	by	Tho[mas]	Heywood,	The	Famous	Tragedy	of	the	Rich	Iew	of	Malta.	[…],	London:	[…]	I[ohn]	B[eale]	for	Nicholas	Vavasour,	[…],	published	1633,	→OCLC,	Act	I:Well	fare	the	Arabians,	who	so	richly	payThe	things	they	traffic	for	with	wedge	of	gold,Whereof	a	man	may	easily	in	a	dayTell	that	which	may	maintain	him	all	his	life.	1875,	Hugh	MacMillan,	The	Sunday
Magazine:Only	He	who	made	them	can	tell	the	number	of	the	stars,	and	mark	the	place	of	each	in	the	order	of	the	one	great	dominant	spiral.	(transitive,	ditransitive)	To	narrate,	to	recount.	I	want	to	tell	a	story; 	I	want	to	tell	you	a	story.	1918,	W[illiam]	B[abington]	Maxwell,	chapter	VII,	in	The	Mirror	and	the	Lamp,	Indianapolis,	Ind.:	The	Bobbs-Merrill	Company,	→OCLC:“	[…]
Churchill,	my	dear	fellow,	we	have	such	greedy	sharks,	and	wolves	in	lamb's	clothing.	Oh,	dear,	there's	so	much	to	tell	you,	so	many	warnings	to	give	you,	but	all	that	must	be	postponed	for	the	moment.”	(transitive,	ditransitive)	To	convey	by	speech;	to	say.	Finally,	someone	told	him	the	truth. 	He	seems	to	like	to	tell	lies.	1913,	Joseph	C[rosby]	Lincoln,	chapter	IV,	in	Mr.	Pratt’s
Patients,	New	York,	N.Y.;	London:	D[aniel]	Appleton	and	Company,	→OCLC:I	told	him	about	everything	I	could	think	of;	and	what	I	couldn't	think	of	he	did.	He	asked	about	six	questions	during	my	yarn,	but	every	question	had	a	point	to	it.	At	the	end	he	bowed	and	thanked	me	once	more.	As	a	thanker	he	was	main-truck	high;	I	never	see	anybody	so	polite.	2016,	VOA	Learning
English	(public	domain)	Tell	her	you’re	here.	(transitive)	To	instruct	or	inform.	Please	tell	me	how	to	do	it.	1897	December	(indicated	as	1898),	Winston	Churchill,	chapter	V,	in	The	Celebrity:	An	Episode,	New	York,	N.Y.:	The	Macmillan	Company;	London:	Macmillan	&	Co.,	Ltd.,	→OCLC:But	Miss	Thorn	relieved	the	situation	by	laughing	aloud,	[…]	.	We	began	to	tell	her	about
Mohair	and	the	cotillon,	and	of	our	point	of	observation	from	the	Florentine	galleried	porch,	and	she	insisted	she	would	join	us	there.	(transitive)	To	order;	to	direct,	to	say	to	someone.	Tell	him	to	go	away.	1909,	H.	G.	Wells,	Ann	Veronica:She	said	she	hoped	she	had	not	distressed	him	by	the	course	she	had	felt	obliged	to	take,	and	he	told	her	not	to	be	a	fool.	2012	October	25,
John	Noble	Wilford,	“Neil	Armstrong,	First	Man	on	the	Moon,	Dies	at	82”,	in	New	York	Times​[1]:Stability	was	restored,	but	once	the	re-entry	propulsion	was	activated,	the	crew	was	told	to	prepare	to	come	home	before	the	end	of	their	only	day	in	orbit.	2022	January	12,	Benedict	le	Vay,	“The	heroes	of	Soham...”,	in	RAIL,	number	948:The	driver	remained	at	his	post,	while	telling
fireman	Jim	Nightall	to	get	down	on	the	track	and	run	back	to	uncouple	the	burning	wagon	from	the	rest.	(transitive	or	intransitive)	To	discern,	notice,	identify	or	distinguish.	Can	you	tell	whether	those	flowers	are	real	or	silk,	from	this	distance? 	No,	there's	no	way	to	tell.	I	can	tell	you're	upset.	An	expert	can	tell	an	original	from	a	forgery.	1910,	Emerson	Hough,	chapter	I,	in
The	Purchase	Price:	Or	The	Cause	of	Compromise,	Indianapolis,	Ind.:	The	Bobbs-Merrill	Company,	→OCLC:Captain	Edward	Carlisle,	soldier	as	he	was,	martinet	as	he	was,	felt	a	curious	sensation	of	helplessness	seize	upon	him	as	he	met	her	steady	gaze,	her	alluring	smile;	he	could	not	tell	what	this	prisoner	might	do.	(transitive)	To	reveal.	Time	will	tell	what	became	of	him.
(intransitive)	To	be	revealed.	1990,	Stephen	Coonts,	Under	Siege,	1991	Pocket	Books	edition,	→ISBN,	p.409:	Cherry	looks	old,	Mergenthaler	told	himself.	His	age	is	telling.	Querulous	—	that's	the	word.	He's	become	a	whining,	querulous	old	man	absorbed	with	trivialities.	(intransitive)	To	have	an	effect,	especially	a	noticeable	one;	to	be	apparent,	to	be	demonstrated.	Sir	Gerald
was	moving	slower;	his	wounds	were	beginning	to	tell.	1859,	John	Stuart	Mill,	On	Liberty:Opinion	ought	[…	to	give]	merited	honour	to	every	one,	whatever	opinion	he	may	hold	[…]	keeping	nothing	back	which	tells,	or	can	be	supposed	to	tell,	in	their	favour.	1960	April,	Cecil	J.	Allen,	“Locomotive	Running	Past	and	Present”,	in	Trains	Illustrated,	page	212:[...]	the	4	miles	at	1	in
180	up	to	Sanquhar	were	mounted	with	no	greater	fall	in	speed	than	from	65	to	59	m.p.h.,	after	which,	possibly	as	a	result	of	easing	the	engine	or	because	the	strain	on	steam	supply	was	beginning	to	tell,	the	final	3½	miles	up	at	1	in	200	up	to	milepost	59½	were	surmounted	at	a	minimum	of	49½	m.p.h.	2011	September	18,	Ben	Dirs,	“Rugby	World	Cup	2011:	England	41-10
Georgia”,	in	BBC	Sport:But	England's	superior	fitness	told	in	the	second	half,	with	Delon	Armitage,	Manu	Tuilagi	and	Chris	Ashton	(two)	going	over	for	tries	to	secure	a	bonus-point	win.	(transitive)	To	use	(beads	or	similar	objects)	as	an	aid	to	prayer.	(intransitive,	childish)	To	inform	someone	in	authority	about	a	wrongdoing.	Synonym:	tell	on	I	saw	you	steal	those	sweets!	I'm
telling!	(authorship,	intransitive)	To	reveal	information	in	prose	through	outright	expository	statement	—	contrasted	with	show.	Maria	rewrote	the	section	of	her	novel	that	talked	about	Meg	and	Sage's	friendship	to	have	less	telling	and	more	showing.	Usage	notes	edit	In	dialects,	other	past	tense	forms	(besides	told)	may	be	found,	including	tald/tauld	(Scotland),	tawld
(Devonshire),	teld	(Yorkshire,	Devonshire),	telled	(Northern	England,	Scotland,	and	in	nonstandard	speech	generally),	telt	(Scotland,	Geordie),	tole	(AAVE,	Southern	US,	and	some	dialects	of	England),	toll	(AAVE),	tolt	(AAVE).	Conjugation	edit	Synonyms	edit	Antonyms	edit	(antonym(s)	of	“to	instruct	or	inform”):	ask	Derived	terms	edit	a	little	bird	told	meall	toldbetellcan	you	tell
usdead	men	can	tell	no	tales,	dead	men	tell	no	talesdoes	Macy's	tell	Gimbel'sdon't	pee	on	my	leg	and	tell	me	it's	rainingdon't	piss	on	my	leg	and	tell	me	it's	rainingdon't	tell	medo	tellforetellforthtellfortune-tellgo	tell	your	mother	she	wants	youhear	tellhiss-and-tellI	can	tell	you,	I'll	tell	you,	I'll	tell	you	whatI'm	not	telling	youI'm	telling	a	lie,	I	tell	a	lieI'm	telling	you,	I	tell	youkeep
telling	yourself	thatkiss-and-tell,	kiss	and	telllive	to	tell	the	talemistellno-tell	hotelno-tell	motelnow	you	tell	meonly	time	will	tellpiss	on	someone's	leg	and	tell	them	it's	rainingpray	tellshow-and-tell,	show	and	tellshow	don't	tellshow,	don't	telltattle	telltell	againsttell-all,	tell	alltell	aparttell	a	storytellertell	fortunestellingtell	it	like	it	istell	its	own	storytell	its	own	taletell	it	to
Sweeneytell	it	to	the	handtell	it	to	the	judgetell	it	to	the	marinestell	me	about	ittell	me	another	onetell	me	something	I	don't	knowtell	nosestell	oftell	offtell	ontell	someone	where	to	get	offtell	someone	where	to	shove	ittell	story,	tell-a-storytell-tale	compasstell	talestell	tales	out	of	schooltelltale,	tell-taletell-tale-tittell	the	differencetell	the	timetell	the	truthtell-trothtell-truthtell	us
anothertell	us	another	onetell	volumestell-worthytell	you	the	truthtell	you	whattime	alone	will	tell,	time	will	tellto	tell	the	truth,	to	tell	you	the	truthtruth	to	telluntellwhat	can	I	tell	youwhat	did	I	tell	youwho	are	you	tellingyou	can't	tell	a	book	by	its	coveryou're	telling	meyou	tell	me	Translations	edit	Noun	edit	tell	(plural	tells)	A	reflexive,	often	habitual	behavior,	especially	one
occurring	in	a	context	that	often	features	attempts	at	deception	by	persons	under	psychological	stress	(such	as	a	poker	game	or	police	interrogation),	that	reveals	information	that	the	person	exhibiting	the	behavior	is	attempting	to	withhold.	(informal)	A	giveaway;	something	that	unintentionally	reveals	or	hints	at	a	secret.	2023	May	4,	Amy	X.	Wang,	Grant	Cornett,	“Inside	the
Delirious	Rise	of	‘Superfake’	Handbags”,	in	The	New	York	Times​[2],	→ISSN:Those	whose	business	it	is	to	verify	luxury	bags	insist,	at	least	publicly,	that	there’s	always	a	“tell”	to	a	superfake.	2024	January	3,	John	Patrick	Leary,	“Israel's	"Right	to	Exist"	Is	a	Rhetorical	Trap”,	in	The	New	Republic​[3]:Republican	Congressman	Chris	Smith	of	New	Jersey	said	recently	that	“Israel	is
the	only	state	in	the	world	whose	fundamental	right	to	exist,	within	any	borders	at	all,	is	openly	denied	by	other	states.”	But	Israel	is	the	only	nation	with	a	“right	to	exist,”	as	the	phrase	is	not	commonly	attached	to	any	other	country.	And	that’s	the	tell:	This	is	not	a	legal	concept,	but	a	political	one,	available	for	broad	interpretation	and	rhetorical	weaponization.	(archaic)	That
which	is	told;	a	tale	or	account.	April	4,	1743,	Horace	Walpole,	letter	to	Sir	Horace	Mann	I	am	at	the	end	of	my	tell.	(Internet)	A	private	message	to	an	individual	in	a	chat	room;	a	whisper.	See	also	edit	Etymology	2	edit	From	Arabic	 لَّت 	(tall,	“hill,	elevation”)	or	Hebrew	 לֵתּ 	(tél,	“hill”),	from	Proto-Semitic	*tall-	(“hill”).	Noun	edit	tell	(plural	tells)	(archaeology)	A	hill	or	mound,	originally
and	especially	in	the	Middle	East,	over	or	consisting	of	the	ruins	of	ancient	settlements.	2001,	David	L.	Lieber,	Jules	Harlow,	Etz	Hayim:	Torah	and	Commentary,	page	205:Succoth	is	now	associated	with	a	large	tell	situated	in	the	Jordan	Valley,	Deir	Allah.	Translations	edit	Hawaiian	Creole	edit	Etymology	edit	Derived	from	English	tell.	Verb	edit	tell	(transitive,	ditransitive)	To
tell	(convey	by	speech;	say).	2000,	“Matthew	8”,	in	Joseph	Grimes,	transl.,	Da	Jesus	Book:	Hawaii	Pidgin	New	Testament​[4],	Wycliffe	Bible	Translators,	→ISBN,	page	110:He	tell	um,	“Go.”	So	dey	wen	let	go	da	guys,	an	go	take	ova	da	pigs.	An	you	know	wat?	All	da	pigs	wen	run	down	one	steep	hill	an	fall	ova	da	cliff	inside	da	lake,	an	drown	inside	da	water.And	he	said	unto	them,
Go.	And	they	came	out,	and	went	into	the	swine:	and	behold,	the	whole	herd	rushed	down	the	steep	into	the	sea,	and	perished	in	the	waters.	Norwegian	Bokmål	edit	Verb	edit	tell	Yola	edit	Preposition	edit	tell	alternative	form	of	del	1867,	“A	YOLA	ZONG”,	in	SONGS,	ETC.	IN	THE	DIALECT	OF	FORTH	AND	BARGY,	number	2,	page	84:Ha	deight	ouse	var	gabble,	tell	ee	zin	go
t'glade.You	have	put	us	in	talk,	'till	the	sun	goes	to	set.	References	edit	Jacob	Poole	(d.	1827)	(before	1828)	William	Barnes,	editor,	A	Glossary,	With	some	Pieces	of	Verse,	of	the	old	Dialect	of	the	English	Colony	in	the	Baronies	of	Forth	and	Bargy,	County	of	Wexford,	Ireland,	London:	J.	Russell	Smith,	published	1867,	page	84	to	give	an	account	or	narrative	of;	narrate;	relate	(a
story,	tale,	etc.).to	tell	the	story	of	Lincoln's	childhood.Synonyms:	report,	describe,	recountto	make	known	by	speech	or	writing	(a	fact,	news,	information,	etc.);	communicate.to	announce	or	proclaim.to	utter	(the	truth,	a	lie,	etc.).to	express	in	words	(thoughts,	feelings,	etc.).to	reveal	or	divulge	(something	secret	or	private).Synonyms:	spill	the	beans,	squeal,	confess,	avow,	admit,
own,	acknowledge,	reveal,	expose,	disclose,	betray,	bareto	say	plainly	or	positively.I	cannot	tell	just	what	was	done.to	discern	or	recognize	(a	distant	person	or	thing)	so	as	to	be	able	to	identify	or	describe.Can	you	tell	who	that	is	over	there?to	distinguish;	discriminate;	ascertain.You	could	hardly	tell	the	difference	between	them.to	inform	(a	person)	of	something.to	assure
emphatically.to	bid,	order,	or	command.to	mention	one	after	another,	as	in	enumerating;	count	or	set	one	by	one	or	in	exact	amount.to	tell	the	cattle	in	a	herd;All	told	there	were	17	if	we	are	correct.to	give	an	account	or	report.to	give	evidence	or	be	an	indication.The	ruined	temples	told	of	an	ancient	culture,	long	since	passed	from	existence.to	disclose	something	secret	or
private;	inform;	tattle.She	knows	who	did	it,	but	she	won't	tell.to	say	positively;	determine;	predict.to	have	force	or	effect;	operate	effectively.a	contest	in	which	every	stroke	tells.to	produce	a	marked	or	severe	effect.The	strain	was	telling	on	his	health.British	Dialect.	to	talk	or	chat.to	tattle	on	(someone).to	separate	from	the	whole	and	assign	to	a	particular	duty.Informal	to
rebuke	severely;	scold.It	was	about	time	that	someone	told	him	off.(when	tr,	may	take	a	clause	as	object)	to	let	know	or	notifyhe	told	me	that	he	would	go(tr)	to	order	or	instruct	(someone	to	do	something)I	told	her	to	send	the	letter	airmailto	give	an	account	or	narration	(of	something)(tr)	to	communicate	by	words;	utter(tr)	to	make	known;	discloseto	serve	as	an	indicationher
blush	told	of	her	embarrassment(tr;	used	with	can,	etc;	may	take	a	clause	as	object)	to	comprehend,	discover,	or	discern(tr;	used	with	can,	etc)	to	distinguish	or	discriminatehe	couldn't	tell	chalk	from	cheese(intr)	to	have	or	produce	an	impact,	effect,	or	strainevery	step	told	on	his	bruised	feetinformal	to	reveal	secrets	or	gossip	(about)don't	tell!she	told	on	him(tr)	to	assureI	tell
you,	I've	had	enough!(tr)	to	count	(votes)dialect	(intr)	to	talk	or	chatterinformal	to	tell	the	truth	no	matter	how	unpleasant	it	isto	read	the	time	from	a	clockslang	I	know	that	very	well“Collins	English	Dictionary	—	Complete	&	Unabridged”	2012	Digital	Edition	©	William	Collins	Sons	&	Co.	Ltd.	1979,	1986	©	HarperCollins	Publishers	1998,	2000,	2003,	2005,	2006,	2007,	2009,
2012William,	German	name	Wilhelm	Tell.	a	legendary	Swiss	patriot,	who,	traditionally,	lived	in	the	early	14th	century	and	was	compelled	by	an	Austrian	governor	to	shoot	an	apple	from	his	son's	head	with	one	shot	of	his	crossbow.	He	did	so	without	mishap“Collins	English	Dictionary	—	Complete	&	Unabridged”	2012	Digital	Edition	©	William	Collins	Sons	&	Co.	Ltd.	1979,	1986
©	HarperCollins	Publishers	1998,	2000,	2003,	2005,	2006,	2007,	2009,	2012a	large	mound	resulting	from	the	accumulation	of	rubbish	on	a	long-settled	site,	esp	one	with	mudbrick	buildings,	particularly	in	the	Middle	East“Collins	English	Dictionary	—	Complete	&	Unabridged”	2012	Digital	Edition	©	William	Collins	Sons	&	Co.	Ltd.	1979,	1986	©	HarperCollins	Publishers	1998,
2000,	2003,	2005,	2006,	2007,	2009,	2012Origin	of	tell1First	recorded	before	900;	Middle	English	tellen,	tel(le)	“to	speak,	talk,	say,	mention,”	Old	English	tellan	“to	tell,	relate,	count”;	cognate	with	Dutch	tellen	“to	reckon,	count,”	Old	Norse	telja	“to	count,	number,	say,”	Old	High	German	zellēn,	German	zählen	“to	count,	number”;	akin	to	taleOrigin	of	tell2First	recorded	in
1860–65;	from	Arabic	tall	“hillock”Origin	of	tell1Old	English	tellan;	related	to	Old	Saxon	tellian,	Old	High	German	zellen	to	tell,	count,	Old	Norse	teljaOrigin	of	tell2Examples	have	not	been	reviewed."Two	wee	children	have	lost	their	lives	and	a	mummy,	when	they	just	should	be	enjoying	the	school	holidays	and	having	a	wonderful	time,"	Pat	Cullen	told	the	BBC's	Good	Morning
Ulster	programme.Although	officials	said	the	plane	had	passed	a	recent	technical	inspection,	civil	aviation	authority	told	news	agencies	it	had	been	involved	in	four	incidents	since	2018.Last	month,	Badenoch	told	the	BBC	that	she	was	"going	to	get	better"	as	party	leader,	adding:	"You	don't	want	people	to	be	the	very	best	they're	going	to	be	on	day	one."His	team	did	not	reply
but	West's	spokesperson	previously	told	USA	Today:	"Lauren	Pisciotta's	amended	complaint	is	the	fourth	version	she	has	advanced.	Each	new	revision	contradicts	the	others."Ben	Locke,	an	American	psychologist	who	researches	US	colleges'	support	services,	has	argued	that	many	mental	health	assessment	tools	cross	over	with	normal	human	distress,	leading	to	more	people
being	told	they	need	professional	help.Definitions	and	idiom	definitions	from	Dictionary.com	Unabridged,	based	on	the	Random	House	Unabridged	Dictionary,	©	Random	House,	Inc.	2023Idioms	from	The	American	Heritage®	Idioms	Dictionary	copyright	©	2002,	2001,	1995	by	Houghton	Mifflin	Harcourt	Publishing	Company.	Published	by	Houghton	Mifflin	Harcourt	Publishing
Company.TelkomtellableBrowse#aabbccddeeffgghhiijjkkllmmnnooppqqrrssttuuvvwwxxyyzzAboutCareersContact	usCookies,	terms,	&	privacyHelpFollow	usGet	the	Word	of	the	Day	every	day!©	2025	Dictionary.com,	LLC	Also	found	in:	Thesaurus,	Legal,	Acronyms,	Idioms,	Encyclopedia,	Wikipedia.Related	to	tell:	William	Tell		(tĕl)v.	told	(tōld),	tell·ing,	tells	v.tr.1.	a.	To
communicate	by	speech	or	writing;	express	with	words:	She	told	him	that	the	store	was	closed.	Tell	me	the	truth.b.	To	give	a	detailed	account	of;	narrate:	told	what	happened;	told	us	a	story.c.	To	notify	(someone)	of	something;	inform:	He	told	us	of	his	dream	to	sail	around	the	world.d.	To	make	known;	disclose	or	reveal:	tell	a	secret;	tell	fortunes.e.	To	inform	(someone)
positively;	assure:	I	tell	you,	the	plan	will	work.f.	To	give	instructions	to;	direct:	told	the	customers	to	wait	in	line.2.	To	discover	by	observation;	discern:	We	could	tell	that	he	was	upset.3.	To	name	or	number	one	by	one;	count:	telling	one's	blessings;	16	windows,	all	told.v.intr.1.	To	relate	a	story	or	give	an	account	of	an	event:	The	sailor	told	of	having	been	adrift	for	days.2.	To
reveal	something	that	is	not	supposed	to	be	revealed,	especially	something	that	someone	has	done	wrong:	She	promised	not	to	tell	on	her	friend.3.	To	have	an	effect	or	impact:	In	this	game	every	move	tells.n.	Games	An	unintentional	or	unconsciously	exhibited	behavior	that	reveals	or	betrays	one's	state	of	mind,	as	when	playing	poker.Phrasal	Verb:	tell	off	Informal	To	rebuke
severely;	reprimand.Idiom:	tell	time	To	determine	the	time	of	day	indicated	by	the	positions	of	the	hands	on	a	clock.		(tĕl)n.	A	mound,	especially	in	the	Middle	East,	made	up	of	the	remains	of	a	succession	of	previous	settlements.[Arabic	tall;	see	tll	in	Semitic	roots.]American	Heritage®	Dictionary	of	the	English	Language,	Fifth	Edition.	Copyright	©	2016	by	Houghton	Mifflin
Harcourt	Publishing	Company.	Published	by	Houghton	Mifflin	Harcourt	Publishing	Company.	All	rights	reserved.	(tɛl)	vb,	tells,	telling	or	told1.	(when	tr,	may	take	a	clause	as	object)	to	let	know	or	notify:	he	told	me	that	he	would	go.	2.	(tr)	to	order	or	instruct	(someone	to	do	something):	I	told	her	to	send	the	letter	airmail.	3.	(when:	intr,	usually	foll	by	of)	to	give	an	account	or
narration	(of	something):	she	told	me	her	troubles.	4.	(tr)	to	communicate	by	words;	utter:	to	tell	the	truth.	5.	(tr)	to	make	known;	disclose:	to	tell	fortunes.	6.	(often	foll	by:	of)	to	serve	as	an	indication:	her	blush	told	of	her	embarrassment.	7.	(tr;	used	with	can,	etc;	may	take	a	clause	as	object)	to	comprehend,	discover,	or	discern:	I	can	tell	what	is	wrong.	8.	(tr;	used	with	can,	etc)
to	distinguish	or	discriminate:	he	couldn't	tell	chalk	from	cheese.	9.	(intr)	to	have	or	produce	an	impact,	effect,	or	strain:	every	step	told	on	his	bruised	feet.	10.	informal	(sometimes	foll	by:	on)	to	reveal	secrets	or	gossip	(about):	don't	tell!;	she	told	on	him.	11.	(tr)	to	assure:	I	tell	you,	I've	had	enough!.	12.	(tr)	to	count	(votes)13.	(intr)	dialect	to	talk	or	chatter14.	informal	chiefly
US	to	tell	the	truth	no	matter	how	unpleasant	it	is15.	tell	the	time	to	read	the	time	from	a	clock16.	you're	telling	me	slang	I	know	that	very	well[Old	English	tellan;	related	to	Old	Saxon	tellian,	Old	High	German	zellen	to	tell,	count,	Old	Norse	telja]	(tɛl)	n	(Human	Geography)	a	large	mound	resulting	from	the	accumulation	of	rubbish	on	a	long-settled	site,	esp	one	with	mudbrick
buildings,	particularly	in	the	Middle	East	(tɛl)	n	(Biography)	William,	German	name	Wilhelm	Tell.	a	legendary	Swiss	patriot,	who,	traditionally,	lived	in	the	early	14th	century	and	was	compelled	by	an	Austrian	governor	to	shoot	an	apple	from	his	son's	head	with	one	shot	of	his	crossbow.	He	did	so	without	mishapCollins	English	Dictionary	–	Complete	and	Unabridged,	12th
Edition	2014	©	HarperCollins	Publishers	1991,	1994,	1998,	2000,	2003,	2006,	2007,	2009,	2011,	2014	(tɛl)	v.	told,	tell•ing.	v.t.	1.	to	narrate	or	relate	(a	story,	tale,	etc.).	2.	to	make	known	(a	fact,	news,	information,	etc.);	communicate.	3.	to	announce	or	proclaim.	4.	to	utter	(the	truth,	a	lie,	etc.);	speak.	5.	to	express	in	words	(thoughts,	feelings,	etc.).	6.	to	reveal	or	divulge
(something	secret	or	private).	7.	to	say	positively:	I	can't	tell	just	when	I'll	be	done.	8.	to	discern	or	recognize;	identify:	to	tell	twins	apart.	9.	to	inform	(a	person)	of	something:	He	told	me	his	name.	10.	to	order	or	command:	Tell	her	to	stop.	v.i.	12.	to	give	an	account	or	report.	13.	to	give	evidence;	be	an	indication.	14.	to	disclose	something	secret	or	private:	Will	you	hate	me	if	I
tell?	15.	to	say	positively;	determine	or	predict:	It	may	be	the	same	shade,	but	I	can't	tell.	16.	to	produce	a	marked	effect.	17.	tell	off,	to	rebuke	severely;	scold.	18.	tell	on,	to	tattle	on.	Idioms:	tell	it	like	it	is,	Informal.	to	be	blunt	and	forthright.	[before	900;	Middle	English	tellen,	Old	English	tellan	to	relate,	count,	c.	Old	Frisian	talia,	tella,	Old	Saxon	tellian,	Old	High	German
zellen,	Old	Norse	telja;	akin	to	tale]	tell2	(tɛl)	n.	an	artificial	mound	consisting	of	the	accumulated	remains	of	one	or	more	ancient	settlements	(often	used	in	Egypt	and	the	Middle	East	as	part	of	a	place	name).	[1860–65;	<	Arabic	tall	hillock]	Tell	(tɛl)	n.	Random	House	Kernerman	Webster's	College	Dictionary,	©	2010	K	Dictionaries	Ltd.	Copyright	2005,	1997,	1991	by	Random
House,	Inc.	All	rights	reserved.	–	say	–	tell1.	'speak'When	you	speak,	you	use	your	voice	to	produce	words.	The	past	tense	of	speak	is	spoke.	The	-ed	participle	is	spoken.They	spoke	very	enthusiastically	about	their	trip.I've	spoken	to	Raja	and	he	agrees	with	me.2.	'say'Don't	use	'speak'	to	report	what	someone	says.	Don't	say,	for	example,	'He	spoke	that	the	doctor	had	arrived'.
Say	'He	said	that	the	doctor	had	arrived'.I	said	that	I	would	like	to	teach	English.He	said	it	was	an	accident.3.	'tell'If	you	mention	the	person	who	is	being	spoken	to	as	well	as	what	was	said,	use	tell.He	told	me	that	he	was	a	farmer.I	told	her	what	the	doctor	had	said.4.	'talk'Tell	is	a	common	verb	which	is	used	in	several	different	ways.	Its	past	form	and	-ed	participle	is	told.1.
informationIf	someone	tells	you	something,	they	give	you	some	information.	You	usually	refer	to	this	information	by	using	a	that-clause	or	a	wh-clause.Tell	Dad	the	electrician	has	come.I	told	her	what	the	doctor	had	said.You	can	sometimes	refer	to	the	information	that	is	given	by	using	a	noun	phrase	as	the	direct	object	of	tell.	When	the	direct	object	is	not	a	pronoun,	you	put	the
indirect	object	first.I	never	told	her	a	thing.When	the	direct	object	is	a	pronoun,	you	usually	put	it	first.	You	put	to	in	front	of	the	indirect	object.I've	never	told	this	to	anyone	else	in	my	whole	life.When	you	are	referring	back	to	information	that	has	already	been	mentioned,	you	use	so	after	tell.	For	example,	you	say	'I	didn't	agree	with	him	and	I	told	him	so'.	Don't	say	'I	didn't
agree	with	him	and	I	told	him	it'.She	knows	that	I	might	be	late.	I	have	told	her	so.'Then	how	do	you	know	she's	well?'	–	'She	told	me	so.'2.	stories,	jokes,	liesYou	say	that	someone	tells	a	story	or	a	joke.She	told	me	the	story	of	her	life.He's	extremely	funny	when	he	tells	a	joke.You	can	also	say	that	someone	makes	or	cracks	a	joke.You	say	that	someone	tells	a	lie.If	someone	is	not
lying,	you	say	that	they	are	telling	the	truth.We	knew	that	he	was	telling	the	truth.I	wondered	why	I	hadn't	told	Mary	the	truth.When	you	use	tell	to	talk	about	stories,	jokes,	or	lies,	the	indirect	object	can	go	either	after	the	direct	object	or	in	front	of	it.His	friend	told	me	this	story.Many	hours	had	passed	when	Karen	finished	telling	her	story	to	Kim.3.	ordersIf	you	tell	someone	to
do	something,	you	order	or	instruct	them	to	do	it.	When	tell	has	this	meaning,	it	is	followed	by	an	object	and	a	to-infinitive.Tell	Martha	to	come	to	my	office.They	told	us	to	put	on	our	seat-belts.Be	Careful!Don't	use	tell	like	this	without	an	object.	Don't	say,	for	example,	'They	told	to	put	on	our	seat-belts'.4.	recognizing	the	truthIf	you	can	tell	what	is	happening	or	what	is	true,	you
are	able	to	judge	correctly	what	is	happening	or	what	is	true.I	can	usually	tell	when	someone's	lying	to	me.I	couldn't	tell	what	they	were	thinking.When	tell	has	this	meaning,	you	usually	use	can,	could,	or	be	able	to	with	it.5.	'inform'Inform	means	the	same	as	tell,	but	it	is	more	formal,	and	is	used	in	slightly	different	ways.	You	can	inform	someone	of	something,	or	inform
someone	that	something	is	the	case.The	public	is	informed	of	the	financial	benefits	that	are	available.It	was	his	duty	to	inform	the	king	that	his	country	was	in	danger.In	conversation	and	in	less	formal	writing,	you	usually	use	tell.Collins	COBUILD	English	Usage	©	HarperCollins	Publishers	1992,	2004,	2011,	2012Past	participle:	toldGerund:
tellingImperativePresentPreteritePresent	ContinuousPresent	PerfectPast	ContinuousPast	PerfectFutureFuture	PerfectFuture	ContinuousPresent	Perfect	ContinuousFuture	Perfect	ContinuousPast	Perfect	ContinuousConditionalPast	ConditionalCollins	English	Verb	Tables	©	HarperCollins	Publishers	2011	Noun1.Tell	-	a	Swiss	patriot	who	lived	in	the	early	14th	century	and	who
was	renowned	for	his	skill	as	an	archer;	according	to	legend	an	Austrian	governor	compelled	him	to	shoot	an	apple	from	his	son's	head	with	his	crossbow	(which	he	did	successfully	without	mishap)Verb1.tell	-	express	in	words;	"He	said	that	he	wanted	to	marry	her";	"tell	me	what	is	bothering	you";	"state	your	opinion";	"state	your	name"present,	lay	out,	represent	-	bring	forward
and	present	to	the	mind;	"We	presented	the	arguments	to	him";	"We	cannot	represent	this	knowledge	to	our	formal	reason"misstate	-	state	something	incorrectly;	"You	misstated	my	position"answer,	reply,	respond	-	react	verbally;	"She	didn't	want	to	answer";	"answer	the	question";	"We	answered	that	we	would	accept	the	invitation"preface,	premise,	precede,	introduce	-	furnish
with	a	preface	or	introduction;	"She	always	precedes	her	lectures	with	a	joke";	"He	prefaced	his	lecture	with	a	critical	remark	about	the	institution"announce,	declare	-	announce	publicly	or	officially;	"The	President	declared	war"enunciate,	vocalise,	vocalize,	articulate	-	express	or	state	clearlysay	-	state	as	one's	opinion	or	judgement;	declare;	"I	say	let's	forget	this	whole
business"get	out	-	express	with	difficulty;	"I	managed	to	get	out	a	few	words"declare	-	state	emphatically	and	authoritatively;	"He	declared	that	he	needed	more	money	to	carry	out	the	task	he	was	charged	with"declare	-	make	a	declaration	(of	dutiable	goods)	to	a	customs	official;	"Do	you	have	anything	to	declare?"note,	remark,	mention,	observe	-	make	mention	of;	"She
observed	that	his	presentation	took	up	too	much	time";	"They	noted	that	it	was	a	fine	day	to	go	sailing"add,	append,	supply	-	state	or	say	further;	"`It	doesn't	matter,'	he	supplied"explain	-	define;	"The	committee	explained	their	plan	for	fund-raising	to	the	Dean"give	-	convey	or	reveal	information;	"Give	one's	name"2.tell	-	let	something	be	known;	"Tell	them	that	you	will	be
late"digress,	divagate,	stray,	wander	-	lose	clarity	or	turn	aside	especially	from	the	main	subject	of	attention	or	course	of	argument	in	writing,	thinking,	or	speaking;	"She	always	digresses	when	telling	a	story";	"her	mind	wanders";	"Don't	digress	when	you	give	a	lecture"inform	-	impart	knowledge	of	some	fact,	state	or	affairs,	or	event	to;	"I	informed	him	of	his	rights"bespeak,
betoken,	indicate,	signal,	point	-	be	a	signal	for	or	a	symptom	of;	"These	symptoms	indicate	a	serious	illness";	"Her	behavior	points	to	a	severe	neurosis";	"The	economic	indicators	signal	that	the	euro	is	undervalued"disclose,	let	on,	divulge,	expose,	give	away,	let	out,	reveal,	unwrap,	discover,	bring	out,	break	-	make	known	to	the	public	information	that	was	previously	known
only	to	a	few	people	or	that	was	meant	to	be	kept	a	secret;	"The	auction	house	would	not	disclose	the	price	at	which	the	van	Gogh	had	sold";	"The	actress	won't	reveal	how	old	she	is";	"bring	out	the	truth";	"he	broke	the	news	to	her";	"unwrap	the	evidence	in	the	murder	case"talk,	spill	-	reveal	information;	"If	you	don't	oblige	me,	I'll	talk!";	"The	former	employee	spilled	all	the
details"propagandise,	propagandize	-	subject	to	propagandaannunciate,	foretell,	harbinger,	herald,	announce	-	foreshadow	or	presageimpart,	pass	on,	give,	leave	-	transmit	(knowledge	or	skills);	"give	a	secret	to	the	Russians";	"leave	your	name	and	address	here";	"impart	a	new	skill	to	the	students"brush	down,	tell	off	-	reprimand;	"She	told	the	misbehaving	student	off"3.tell	-
narrate	or	give	a	detailed	account	of;	"Tell	what	happened";	"The	father	told	a	story	to	his	child"inform	-	impart	knowledge	of	some	fact,	state	or	affairs,	or	event	to;	"I	informed	him	of	his	rights"relate	-	give	an	account	of;	"The	witness	related	the	events"crack	-	tell	spontaneously;	"crack	a	joke"yarn	-	tell	or	spin	a	yarnrhapsodise,	rhapsodize	-	recite	a	rhapsody4.tell	-	give
instructions	to	or	direct	somebody	to	do	something	with	authority;	"I	said	to	him	to	go	home";	"She	ordered	him	to	do	the	shopping";	"The	mother	told	the	child	to	get	dressed"direct	-	command	with	authority;	"He	directed	the	children	to	do	their	homework"instruct	-	give	instructions	or	directions	for	some	task;	"She	instructed	the	students	to	work	on	their
pronunciation"command,	require	-	make	someone	do	somethingrequest	-	ask	(a	person)	to	do	something;	"She	asked	him	to	be	here	at	noon";	"I	requested	that	she	type	the	entire	manuscript"send	for,	call	-	order,	request,	or	command	to	come;	"She	was	called	into	the	director's	office";	"Call	the	police!"warn	-	ask	to	go	away;	"The	old	man	warned	the	children	off	his
property"5.tell	-	discern	or	comprehend;	"He	could	tell	that	she	was	unhappy"guess,	infer	-	guess	correctly;	solve	by	guessing;	"He	guessed	the	right	number	of	beans	in	the	jar	and	won	the	prize"6.tell	-	inform	positively	and	with	certainty	and	confidence;	"I	tell	you	that	man	is	a	crook!"7.tell	-	give	evidence;	"he	was	telling	on	all	his	former	colleague"inform	-	act	as	an	informer;
"She	had	informed	on	her	own	parents	for	years"8.tell	-	mark	as	different;	"We	distinguish	several	kinds	of	maple"know	-	be	able	to	distinguish,	recognize	as	being	different;	"The	child	knows	right	from	wrong"identify,	place	-	recognize	as	being;	establish	the	identity	of	someone	or	something;	"She	identified	the	man	on	the	'wanted'	poster"discriminate,	know	apart	-	recognize	or
perceive	the	differencelabel	-	distinguish	(an	element	or	atom)	by	using	a	radioactive	isotope	or	an	isotope	of	unusual	mass	for	tracing	through	chemical	reactionslabel	-	distinguish	(as	a	compound	or	molecule)	by	introducing	a	labeled	atomcontrast	-	put	in	opposition	to	show	or	emphasize	differences;	"The	middle	school	teacher	contrasted	her	best	student's	work	with	that	of
her	weakest	student"severalise,	severalize	-	distinguish	or	separatecontradistinguish	-	distinguish	by	contrasting	qualitiesdecouple,	dissociate	-	regard	as	unconnected;	"you	must	dissociate	these	two	events!";	"decouple	our	foreign	policy	from	ideology"demarcate	-	separate	clearly,	as	if	by	boundariesstratify	-	divide	society	into	social	classes	or	castes;	"Income	distribution	often
stratifies	a	society"Based	on	WordNet	3.0,	Farlex	clipart	collection.	©	2003-2012	Princeton	University,	Farlex	Inc.verb1.	inform,	notify,	make	aware,	say	to,	state	to,	warn,	reveal	to,	express	to,	brief,	advise,	disclose	to,	proclaim	to,	fill	in,	speak	about	to,	confess	to,	impart,	alert	to,	divulge,	announce	to,	acquaint	with,	communicate	to,	mention	to,	make	known	to,	apprise,	utter
to,	get	off	your	chest	(informal),	let	know	I	called	her	to	tell	her	how	spectacular	it	looked.tell	someone	off	reprimand,	rebuke,	scold,	lecture,	carpet	(informal),	censure,	reproach,	berate,	chide,	tear	into	(informal),	read	the	riot	act,	reprove,	upbraid,	take	someone	to	task,	tick	someone	off	(informal),	bawl	someone	out	(informal),	chew	someone	out	(U.S.	&	Canad.	informal),	tear
someone	off	a	strip	(Brit.	informal),	give	someone	a	piece	of	your	mind,	haul	someone	over	the	coals	(informal),	give	someone	a	rocket	(Brit.	&	N.Z.	informal)	He	never	listened	to	us	when	we	told	him	off.Collins	Thesaurus	of	the	English	Language	–	Complete	and	Unabridged	2nd	Edition.	2002	©	HarperCollins	Publishers	1995,	2002verb2.	To	put	into	words:articulate,
communicate,	convey,	declare,	express,	say,	state,	talk,	utter,	vent,	verbalize,	vocalize,	voice.4.	To	disclose	in	a	breach	of	confidence:betray,	blab,	divulge,	expose,	give	away,	let	out,	reveal,	uncover,	unveil.Idioms:	let	slip,	let	the	cat	out	of	the	bag,	spill	the	beans,	tell	all.6.	To	give	orders	to:bid,	charge,	command,	direct,	enjoin,	instruct,	order.phrasal	verbtell	off	The	American
Heritage®	Roget's	Thesaurus.	Copyright	©	2013,	2014	by	Houghton	Mifflin	Harcourt	Publishing	Company.	Published	by	Houghton	Mifflin	Harcourt	Publishing	Company.	All	rights	reserved.	 رمُأي 	 ،بُلْطَيصقَُي 	 ،يورَْيرُِبخُْيرِبخُْيرُمُْأَي naříditpoznatvyprávětvyžvanitžádatfortællesesigeskelnevirkeerzählensagenbefehlenunterscheidenverratencontardecirnarrarnotarseordenarraconterdiredire
detertrecommandergreina	,	segja	til	umsegjasegja	frásegja	til	sín,	hafa	áhrifsegja/greinaraccontarediredistinguerefare	la	spiafarsi	sentireapibartiar	aš	nesakiau?iš	kur	galķ	žinotiišdavikiškaską	gali	žinotiatklāt	noslēpumuatklātiesatšķirtizpaustiesizpļāpātfortellefortelle	sannhetengi	beskjed	omsesi
bortcontardizernarrarpercebersaberговоритьприказатьрассказыватьсказатьsöylemekuyarmakaçığa	vurmakanlatmakayırt	etmek	[tel]	(told	(pt,	pp))A.	VT1.	[+	story,	experiences]	→	contar;	[+	truth]	→	decir;	[+	secret]	→	contar,	divulgar	(frm);	(formally)	→	comunicar,	informarto	tell	sb	sth	→	decir	algo	a	algnto	tell	sb	whether/how/why	→	decir	a	algn	si/cómo/por	quéto	tell	sb	that
→	decir	a	algn	que	...I	have	been	told	that	→	me	han	dicho	que	...,	se	me	ha	dicho	que	...	(frm)I	am	pleased	to	tell	you	that	(frm)	→	me	complace	comunicarle	que	...,	me	es	grato	comunicarle	que	...I	tell	you	it	isn't!	→	¡te	digo	que	no!let	me	tell	you,	I	didn't	enjoy	it	→	si	te	digo	la	verdad,	no	me	gustó	nadathere	were	three,	I	tell	you,	three	→	había	tres,	¿me	oyes?,	tresI	tell	myself	it
can't	be	true	→	digo	para	mí	que	no	puede	ser	verdadI	told	him	about	the	missing	money	→	le	dije	lo	del	dinero	que	faltaba,	le	informé	acerca	del	dinero	que	faltaba	(frm)tell	me	all	about	it	→	cuéntame	todoI'll	tell	you	all	about	it	→	te	(lo)	diré	todotell	me	another!	→	¡cuéntaselo	a	tu	abuela!he's	no	saint,	I	can	tell	you!	→	¡no	es	ningún	santo,	te	lo	aseguro!so	much	happened	that	I
can't	begin	to	tell	you	→	pasaron	tantas	cosas	no	sé	por	dónde	empezar	a	contarteI	cannot	tell	you	how	pleased	I	am	→	no	encuentro	palabras	para	expresarle	lo	contento	que	estoyI	could	tell	you	a	thing	or	two	about	him	→	hay	cosas	de	él	que	yo	me	sédon't	tell	me	you	can't	do	it!	→	¡no	me	vayas	a	decir	or	no	me	digas	que	no	lo	puedes	hacer!to	tell	sb's	fortune,	tell	sb	the	future
→	decir	a	algn	la	buenaventurato	tell	a	lie	→	mentiryou're	telling	me!	→	¡a	quién	se	lo	cuentas!,	¡a	mí	no	me	lo	vas	a	contar!I	told	you	so!	→	¡ya	lo	decía	yo!didn't	I	tell	you	so?	→	¿no	te	lo	dije	ya?(I)	tell	you	what,	let's	go	now	→	sabes	qué,	vámonos	yaI	tell	you	what!	→	¡se	me	ocurre	una	idea!see	also	marine3.	(=	indicate)	[sign,	dial,	clock]	→	indicarto	tell	sb	sth	→	indicar	algo	a
algnthere	was	a	sign	telling	us	which	way	to	go	→	una	señal	nos	indicaba	el	caminothe	clock	tells	the	quarter	hours	→	el	reloj	da	los	cuartos	de	hora1.	(=	order)	→	ordenar,	mandar2.	to	tell	sb	off	(for	sth/for	doing	sth)	→	regañar	a	algn	(por	algo/por	haber	hecho	algo)Collins	Spanish	Dictionary	-	Complete	and	Unabridged	8th	Edition	2005	©	William	Collins	Sons	&	Co.	Ltd.	1971,
1988	©	HarperCollins	Publishers	1992,	1993,	1996,	1997,	2000,	2003,	2005	[ˈtɛl]	[told]	[ˈtəʊld]	(pt,	pp)	vt	(=	give	information	to)	→	direto	tell	sb	sth	→	dire	qch	à	qnDid	you	tell	your	mother?	→	Tu	l'as	dit	à	ta	mère?I	had	told	her	what	he	had	done	→	Je	lui	avais	dit	ce	qu'il	avait	fait.BUT	Je	lui	avais	raconté	ce	qu'il	avait	fait.to	tell	sb	the	news	→	apprendre	la	nouvelle	à	qnThey	told
us	the	news	→	Ils	nous	ont	appris	la	nouvelle.to	tell	sb	(that)	...	→	dire	à	qn	que	...I	told	him	that	I	was	going	on	holiday	→	Je	lui	ai	dit	que	je	partais	en	vacances.to	tell	sb	about	sth	[+	place,	object,	happening]	→	parler	de	qch	à	qnto	tell	sb	of	sth	→	parler	à	qn	de	qchto	tell	sb	how	to	do	sth	→	dire	à	qn	comment	faire	qch,	expliquer	à	qn	comment	faire	qchI	told	her	how	to	do	it	→	Je
lui	ai	dit	comment	faire.,	Je	lui	ai	expliqué	comment	faire.to	tell	sb	why	...	→	dire	à	qn	pourquoi	...,	expliquer	à	qn	pourquoi	...I	told	you	so	→	je	te	l'avais	bien	dit	(making	a	suggestion)	I	tell	you	what	...	→	écoute,	...	(emphatic)	I	can't	tell	youI	can't	tell	you	how	glad	I	was	to	leave	that	place	→	Tu	ne	peux	pas	t'imaginer	comme	j'étais	content	de	partir	de	là.I	can't	tell	you	how	much
we	love	this	city	→	Tu	ne	peux	pas	t'imaginer	combien	nous	aimons	cette	ville.,	Tu	ne	peux	pas	t'imaginer	à	quel	point	nous	aimons	cette	ville.	(=	order)	→	direto	tell	sb	to	do	sth	→	dire	à	qn	de	faire	qchHe	told	me	to	wait	a	moment	→	Il	m'a	dit	d'attendre	un	instant.Don't	tell	me	what	to	do	→	Tu	n'as	pas	à	me	dire	ce	que	j'ai	à	faire.just	do	as	you're	told	→	fais	ce	qu'on	te	dit	(=
distinguish)	to	tell	the	difference	(between	two	people,	things)	→	distinguerI	can't	tell	the	difference	between	them	→	Je	n'arrive	pas	à	les	distinguer.to	tell	sth	from	sth	→	distinguer	qch	de	qch	(=	show)	[facts,	evidence]The	facts	tell	us	that	this	is	not	true	→	Les	faits	montrent	que	cela	n'est	pas	vrai.Collins	English/French	Electronic	Resource.	©	HarperCollins	Publishers	2005
pret,	ptp	vt	(=	relate)	story,	experiences,	adventures	→	erzählen	(→	sb	sth,	sth	to	sb	jdm	etw	acc);	(=	inform,	say,	announce)	→	sagen	(→	sb	sth	jdm	etw	acc);	to	tell	lies	→	lügen;	to	tell	tales	→	petzen	(inf);	to	tell	fortunes	→	wahrsagen;	to	tell	somebody’s	fortune	→	jdm	wahrsagen,	jdm	die	Zukunft	deuten;	to	tell	the	future	→	wahrsagen,	die	Zukunft	deuten;	to	tell	somebody	a	secret
→	jdm	ein	Geheimnis	anvertrauen	or	(give	away)	→	verraten;	to	tell	somebody	about	or	of	something	→	jdm	von	etw	erzählen;	I	told	my	friend/boss	about	what	had	happened	→	ich	erzählte	meinem	Freund/berichtete	meinem	Chef,	was	geschehen	war;	…	or	so	I’ve	been	told	→	…	so	hat	man	es	mir	jedenfalls	gesagt	or	erzählt;	I	can’t	tell	you	how	pleased	I	am	→	ich	kann	Ihnen	gar
nicht	sagen,	wie	sehr	ich	mich	freue;	you	can’t	tell	her	anything	(=	she	can’t	keep	a	secret)	→	man	kann	ihr	(aber	auch)	nichts	sagen	or	anvertrauen;	(=	she’s	a	know-all)	→	sie	lässt	sich	(dat)	→	nichts	sagen;	to	tell	somebody	the	way	→	jdm	den	Weg	sagen;	could	you	tell	me	the	way	to	the	station,	please?	→	könn(t)en	Sir	mir	bitte	sagen,	wie	ich	zum	Bahnhof	komme?;	don’t	let	me
have	to	tell	you	that	again	→	ich	will	dir	das	nicht	noch	einmal	sagen	müssen;	(I’ll)	tell	you	what,	let’s	go	to	the	cinema	→	weißt	du	was,	gehen	wir	doch	ins	Kino!;	don’t	tell	me	you	can’t	come!	→	sagen	Sie	bloß	nicht,	dass	Sie	nicht	kommen	können!;	I	won’t	do	it,	I	tell	you!	→	und	ich	sage	dir,	das	mache	ich	nicht!;	let	me	tell	you	that	…	→	ich	kann	Ihnen	sagen,	dass	…,	lassen	Sie
sich	von	mir	sagen,	dass	…;	it	was	cold,	I	can	tell	you	→	ich	kann	dir	sagen,	das	war	vielleicht	kalt!;	I	told	you	so	→	ich	habe	es	(dir)	ja	gesagt;	tell	me	another!	→	nicht	möglich!,	wers	glaubt!	(inf);	that	tells	me	all	I	need	to	know	→	das	sagt	mir	alles;	that	tells	me	a	lot	→	das	sagt	mir	allerlei	(=	know,	be	sure)	→	wissen;	how	can	I	tell	that?	→	wie	soll	ich	das	wissen?;	how	could	I	tell
that?	→	wie	hätte	ich	das	wissen	können?;	how	can	I	tell	that	he	will	do	it?	→	wie	kann	ich	sicher	sein,	dass	er	es	tut?	(old:	=	count)	to	tell	one’s	beads	→	den	Rosenkranz	beten	vi	+indir	obj	→	es	sagen	(+dat);	I	won’t	tell	you	again	→	ich	sage	es	dir	nicht	noch	einmal;	you	know	what?	—	don’t	tell	me,	let	me	guess	→	weißt	du	was?	—	sags	mir	nicht,	lass	mich	raten;	she	wouldn’t	be
told	→	sie	hat	sich	(ja)	nichts	sagen	lassen;	you’re	telling	me!	→	das	kann	man	wohl	sagen!,	wem	sagen	Sie	das!	Collins	German	Dictionary	–	Complete	and	Unabridged	7th	Edition	2005.	©	William	Collins	Sons	&	Co.	Ltd.	1980	©	HarperCollins	Publishers	1991,	1997,	1999,	2004,	2005,	2007	[tɛl]	(told	(pt,	pp))1.	vtb.	(order,	instruct)	to	tell	sb	to	do	sth	→	dire	a	qn	di	fare	qcdo	as
you	are	told!	→	fai	come	ti	si	dice!he	won't	be	told	→	non	dà	ascoltoc.	(indicate,	subj,	sign,	dial)	to	tell	sb	sth	→	indicare	qc	a	qnthere	was	a	sign	telling	us	which	way	to	go	→	c'era	un	cartello	che	ci	indicava	la	stradaf.	400	all	told	→	400	in	tuttotell	off	vt	+	adv	(fam)	to	tell	sb	off	(for	sth/for	doing	sth)	→	sgridare	qn	(per	qc/per	aver	fatto	qc)tell	on	vi	+	prep	(fam)	(inform	against)	→
denunciareCollins	Italian	Dictionary	1st	Edition	©	HarperCollins	Publishers	1995	(tel)	–	past	tense,	past	participle	told	(tould)	verb1.	to	inform	or	give	information	to	(a	person)	about	(something).	He	told	the	whole	story	to	John;	He	told	John	about	it.	vertel	 رِبخُْي 	съобщавам	dizer	vyprávět	erzählen	fortælle	λέω,	πληροφορώcontar	ütlema	 ندرک 	 هاگآ 	 ؛نداد 	 حرش 	kertoa	raconter	 רֵפּסְַל 	฀฀฀฀฀	
pripovjedati	(el)mond	menceritakan	segja/greina	(frá)	dire,	raccontare	話す		papasakoti,	pasakyti	[]stāstīt;	[]teikt	memberitahu	vertellenfortelle,	si,	meddelepowiedzieć	dizer	a	povesti;	a	spune	рассказывать	povedať	povedati	reći	tala	om,	berätta	฀฀฀	söylemek	告訴	розповідати;	сказати	 اناتب 	kể,	cho	biết	告诉2.	to	order	or	command;	to	suggest	or	warn.	I	told	him	to	go	away.	vertel,
aansê	 رمُأي 	 ،بُلْطَي 	казвам	dizer	nařídit;	žádat;	navrhnout	befehlen	bede	om	λέω,	διατάζωdecir,	mandar	käskima	 نداد 	 ادن 	käskeä	demander	 דיִגהְָל 	฀฀฀฀฀	฀฀฀฀	zapovijedati,	naložiti	utasít	menyuruh	skipa	dire	命じる		liepti	likt;	teikt	menyuruh	zeggensi	til,	gi	beskjed	omkazać	dizer	a	cere;	a	sugera	велеть	prikázať,	požiadať	reči	narediti	säga	till	(åt)	฀฀฀฀	emretmek;	söylemek;	uyarmak	吩咐，命令
наказувати	 انرک 	 مکح 	yêu	cầu,	gợi	ý	吩咐，命令	3.	to	say	or	express	in	words.	to	tell	lies	/	the	truth	/	a	story.	vertel	 صقَُي 	 ،يورَْي 	казвам	dizer	říkat;	vykládat	sagen	fortælle	λέω,	αφηγούμαι,	εκφράζωdecir,	contar	rääkima	 نتفگ 	kertoa	dire	 דיִגהְָל 	฀฀฀฀฀	฀฀฀฀	reći,	kazivati	mond	mengatakan	segja	dire	言う		kalbėti,	pasakoti,	sakyti	stāstīt;	teikt	memberitahu	vertellensi,	fortellemówić,	opowiadać	dizer	
spune	говорить	hovoriť,	povedať	govoriti	izreći	säga,	tala,	berätta	฀฀฀	söylemek,	anlatmak	講述	говорити	 انرک 	 نايب 	 ،انلوب 	nói	讲述4.	to	distinguish;	to	see	(a	difference);	to	know	or	decide.	Can	you	tell	the	difference	between	them?;	I	can't	tell	one	from	the	other;	You	can	tell	if	the	meat	is	cooked	by/from	the	colour.	raaksien,	sien	 ز?يمَُي 	различавам	distinguir	rozeznat,	(roz)poznat	unterscheiden
skelne;	afgøre	διακρίνω,	ξεχωρίζω,	καταλαβαίνωver,	distinguir,	reconocer	eristama,	teadma	 نداد 	 صیخشت 	erottaa	distinguer,	reconnaître,	voir	 ןיחִבהְַל 	฀฀฀฀฀฀	฀฀฀฀,	฀฀฀฀฀฀	฀฀	฀฀฀฀฀฀฀฀	฀฀฀฀,	฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀	฀฀฀฀,	฀฀	฀฀฀฀,	(฀฀฀฀	฀฀฀฀฀฀฀	฀฀)	฀฀฀	฀฀฀฀	฀฀฀	฀฀	฀฀฀฀฀฀฀	฀฀	฀฀฀฀฀	฀฀฀฀	raspoznati,	razlikovati	megkülönböztet	menetapkan,	membedakan	greina	(sundur),	segja	til	um	distinguere,
riconoscere	見わける		atskirti,	pamatyti	atšķirt;	noteikt	membezakan	onderscheiden	se	forskjell	på,	skjelne;	avgjørezauważyć,	odróżnić	distinguir	a-şi	da	seama	(de);	a	distinge	определять;	отличать	rozoznať,	rozlíšiť	prepoznati	proceniti	skilja,	känna	[skillnad],	veta,	avgöra	฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀	söylemek,	bilmek,	ayırt	etmek	辨別，斷定	розрізняти,	розпізнавати	 انرک 	 زايتما 	phân	biệt	辨
别，断定	5.	to	give	away	a	secret.	You	mustn't	tell	or	we'll	get	into	trouble.	vertel	 ر?سلا 	 فشِْكَي 	издавам	contar	vyžvanit	verraten	røbe	noget	μαρτυρώ	ένα	μυστικό	contar,	revelar	välja	rääkima	 ندرک 	 اشفا 	kieliä	parler,	répéter	 רֵפּסְַל 	฀฀฀	฀฀฀฀	odati	elárul	membuka	rahasia	segja	frá	raccontare	もらす		išplepėti	atklāt	noslēpumu;	izpļāpāt	membocorkan	rahsia	verklappen	si	bort,	fortelle	sannheten
wygadać	contar	a	vorbi,	a	ciripi	рассказывать	prezradiť	izklepetati	odati	tajnu	tala	om	฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀	söylemek,	açığa	vurmak	洩密	виказувати	 انلوھک 	 زار 	để	lộ	bí	mật	泄密6.	to	be	effective;	to	be	seen	to	give	(good)	results.	Good	teaching	will	always	tell.	goeie	resultate	oplewer	 هَلاّعَف 	 وأ 	 هَد?يجَ 	 جَِئاتَن 	 يطْعُي 	изпъквам	fazer-se	sentir	poznat	se	sich	auswirken	virke	φέρνω	αποτέλεσμα	notarse,	hacerse	notar
mõjuma,	välja	paistma	 ندرک 	 رثا 	näkyä	se	faire	sentir,	se	reconnaître	 ויַתֹותֹוא 	 תאֶ 	 תֵתַל 	฀฀฀฀฀฀฀	฀฀฀฀฀฀	฀฀฀฀฀	djelovati,	imati	posljedice	hat(ása	van)	membuahkan	hasil	segja	til	sín,	hafa	áhrif	(essere	efficace),	(farsi	sentire)	きき目がある	가		apsimokėti	izpausties;	atklāties	menampakkan	hasil	voor	zichzelf	spreken	gjøre	seg	gjeldende,	ha	virkning	sprawdzać	się	fazer-se	sentir	a	se	simţi,	a	avea	efect
сказываться	poznať	sa	poznati	se	imati	efekta	göra	verkan,	ge	resultat	฀฀฀฀฀฀฀฀฀	belli	olmak,	etkisini	göstermek	產生效果	позначатися,	відбиватися	 انو 	฀ رثؤم 	có	tác	dụng	tốt	产生效果ˈteller	noun1.	a	person	who	receives	or	pays	out	money	over	the	counter	at	a	bank.	kassier	 فارّصَ 	касиер	contador	pokladník	der/die	Erzähler(in)	kasserer	ταμίας	σε	τράπεζα	cajero	teller	 هجاب 	 یدصتم
pankkivirkailija	caissier/-ère;	guichetier/-ère	 רֶלטֶ 	฀฀฀฀	฀฀฀	฀฀฀฀฀	฀฀฀฀	฀฀	฀฀฀฀	฀฀฀฀	bankovni	blagajnik	(bank)pénztáros	kasir	bank	sögumaður	cassiere	話し手		(banko)	kasininkas	bankas	kasieris	juruwang	vertellerkasserer,	bankfunksjonær	kasjer	bankowy	contador	povestitor	кассир	bankový	pokladník	blagajnik	v	banki	blagajnik	kassör	฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀-฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀	banka
veznedarı	出納員	касир	 لااو ฀	 نيد ฀	 نيل 	 مقر 	 ںيم 	 کنيب 	người	thu	ngân	出纳员2.	a	person	who	tells	(stories).	a	story-teller.	verteller	 صاق 	 ٍ،وار 	разказвач	contador	vypravěč,	-ka	der	Erzähler	fortæller	αφηγητήςnarrador	jutustaja	 یوار 	 ؛هدنیوگ 	kertoja	(ra)conteur/-euse	מספר	฀฀฀	pripovjedač	elbeszélő	tukang	cerita	sögumaður	raccontatore,	narratore	話し手			pasakotojas	stāstītājs	pencerita	vertellerforteller	contador
povestitor	рассказчик	rozprávač,	-ka	pripovedovalec	narator	berättare	฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀	฀฀฀฀฀฀฀฀฀	฀฀฀	öykü	anlatan	kimse,	masalcı	講故事的人	оповідач	 وگ ฀	 صق 	người	kể	chuyện	讲故事的人ˈtelling	adjectiveˈtellingly	adverb	oortuigend	 همَحِفْمُ 	 وأ 	 هرَ?ثَؤمُ 	 ٍةروصب 	убедителен	de	modo	eficaz	účinně	wirkungsvoll	effektivt	αποτελεσματικάeficazmente	mõjuvalt	 رثوم 	 روطب 	nasevasti	efficacement	 םיִׁשרמַ 	 ןֶפוֹאְּב
฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀	฀฀฀	฀฀	djelovorno,	učinkovito	hatásosan	secara	berpengaruh	með	áhrifaríkum	hætti	efficacemente	効果的に	,		svariai	svarīgi	dgn	berkesan	treffend	virkningsfullt,	slåendeskutecznie,	znacząco	de	modo	eficaz	(în	mod)	eficace	веско	účinne	učinkovito	značajno	på	ett	träffande	(talande)	sätt	฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀	etkin	bir	şekilde	生動地	дієво	 رپ 	 روط 	 رثؤم 	có	hiệu	quả	生动地ˈtelltale
adjective	giving	information	(often	which	a	person	would	not	wish	to	be	known).	the	telltale	signs	of	guilt.	verklikkend	 تاعاشإ 	 وأ 	 تامولْعمَ 	 لِقان 	издайнически	revelador	prozrazující	verräterisch	afslørende	αποκαλυπτικόςrevelador	reetlik	 رگنایامن 	 ؛ایوگ 	paljastava	révélateur	 ריִגסמַ -,	 לַע 	 דיִעמֵ 	฀฀฀	฀฀฀฀฀	฀฀฀฀	฀฀฀฀	izdajnički,	koji	odaje	árulkodó	mengungkapkan	sem	kemur	upp	um/ljóstrar	upp	rivelatore	自然にあらわれる	
,		iškalbus,	išdavikiškas	izteiksmīgs;	nodevīgs	ketara,	nyata	veelbeduidend	avslørende,	ytrewymownyrevelador	grăitor	предательский	prezrádzajúci	izdajalski	izdajnički	avslöjande,	skvallrande	฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀	ele	veren,	açığa	vuran	搬弄是非的	зрадницький	 روخ 	 يلغچ 	mách	lẻo	拨弄是非的I	told	you	so	I	told	or	warned	you	that	this	would	happen,	had	happened	etc,	and	I	was	right.
`I	told	you	so,	but	you	wouldn't	believe	me.	ek	het	jou	gesê	 تارّمَ 	 ةuدعِ 	 كَُترuْذحَ 	предупредих	те	eu	te	disse	já	jsem	to	říkal	Ich	habe	es	Dir	ja	gleich	gesagt	hvad	sagde	jeg?	σε	είχα	προειδοποιήσει,	στο	είπα	εγώ	(ya)	te	lo	dije	mida	ma	ütlesin!	 مدوب 	 هداد 	 رادشه 	 نم 	minähän	sanoin	je	vous	l'avais	bien	dit	 ךְל 	 יִתרמַאָ 	฀฀฀	฀฀	฀฀฀	฀฀	฀฀	Rekao	sam	ti	ugye	megmondtam!	saya	sudah	memperingatkan	
þig	við	(te	l'avevo	detto)	だから言ったでしょう		가		ar	aš	nesakiau?	vai	es	tev	neteicu?	kan	saya	dah	cakap	zie	je	wel?	hva	sa	jeg!	a	nie	mówiłem	bem	te	disse	ţi-am	spus	(eu)!	я	вам	говорил	ja	som	to	hovoril	saj	sem	vam	lepo	povedal	rekao	sam	ti	jag	sa	ju	det	[till	dig]	฀฀฀฀฀฀฀	sana	söylemiştim!	我曾提醒過	я	ж	вам	казав	 اھت 	 ايک 	 رادربخ 	 وک 	 مت ฀	 	ن ںيم 	đã	nói	rồi	mà	我早告诉过你的，我早说过会这样	tell	off	to
scold:	The	teacher	used	to	tell	me	off	for	not	doing	my	homework	(	ˌtelling-ˈoff:	He	gave	me	a	good	telling-off)	nountell	on1.	to	have	a	bad	effect	on.	Smoking	began	to	tell	on	his	health.	'n	uitwerking	hê	 ئ?يسَ 	 رٌيثأت 	 هَل 	 نُوكي 	въздействам	негативно	afetar	škodit	sich	auswirken	skade	έχω	βλαβερές	συνέπειες	perjudicar	halvasti	mõjuma	 نتشاد 	 دب 	 رثا 	jättää	jälkensä	nuire	 עיִפּשהְַל 	฀฀฀฀	฀฀฀฀฀฀	฀฀฀฀฀	
nyomai	meglátszanak	rajta	berakibat	buruk	setja	mark	sitt	á	(avere	un	brutto	effetto	su)	～に影響する			atsiliepti	atsaukties	(uz	kaut	ko);	ietekmēt	menampakkan	kesan	buruk	schadenta	på,	sette	sitt	merke	på	szkodzić	afectar	a	afecta	сказываться	škodiť	puščati	sledove	loše	delovati	tära	(ta,	fresta)	på	฀฀฀฀฀฀฀฀	belli	olmak,	etkisini	göstermek	產生（壞的）影響	відбиватися	 انلاڈ 	 رثا 	 ارب 	có
tác	động	xấu	产生（坏的）影响	2.	to	give	information	about	(a	person,	usually	if	they	are	doing	something	wrong).	I'm	late	for	work	–	don't	tell	on	me!	verklik	 نَع 	 غِلْبُي 	издавам	denunciar	žalovat	verraten	sladre	om	μαρτυρώ,	καρφώνωchivarse	kaebama	 نداد 	 ول 	kannella	dénoncer	 ריִגסהְַל 	฀฀	฀฀฀฀฀฀	฀฀฀฀,	฀฀	฀฀฀	฀฀฀฀฀	฀฀฀฀,	฀฀	฀฀฀	฀฀฀฀฀	odati,	prokazati	megmond	mengadukan	segja	til	(e-s)	
spia)	言いつける		įskųsti	nosūdzēt	mengadu	verradensladre	på	donosić,	skarżyć	denunciar	a	denunţa	ябедничать;	выдавать	žalovať	zatožiti	odati	skvallra	på	฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀	ele	vermek	告發某人	скаржитися	 انرک ฀	 يبنت 	kể	lể	告发某人tell	tales	to	give	away	secret	or	private	information	about	the	(usually	wrong)	actions	of	others.	You	must	never	tell	tales.	leuens	vertel	 هuصاخ 	 تامولعمَ 	 وأ 	 رارسأ 	 يشفُْي
тайни	fofocar	prozrazovat,	donášet	klatschen	sladre	είμαι	μαρτυριάρης	chivarse,	soplar	kaebama	 ندرک 	 ار 	 یسک 	 تبیغ 	kannella	cafarder,	rapporter	 רוֹסמִל 	฀฀฀฀฀	฀฀฀฀	izbrbljati,	ogovarati	árulkodik	membuka	rahasia	kjafta	frá	(fare	la	spia)	告げ口する		skleisti	paskalas,	liežuvauti	tenkot;	baumot	membuat	aduan	roddelensladre,	angi	donosić,	plotkować	mexericar	a	pârî,	a	spune	(un	secret)	ябедничать
prezradiť	izklepetati	odavati	tajne	springa	med	skvaller	฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀	gammazlamak,	ispiyonlamak	撥弄是非，暴露內情	пліткувати	 انرک 	 يلغچ 	để	lộ	ra	điều	xấu	拨弄是非，暴露内情	tell	the	time	to	(be	able	to)	know	what	time	it	is	by	looking	at	a	clock	etc	or	by	any	other	means.	He	can	tell	the	time	from	the	position	of	the	sun;	Could	you	tell	me	the	time,	please?	sê	hoe	laat	dit	is	 تْقَولا 	 فِرْعَي
казвам	часа	dizer	as	horas	říci,	kolik	je	hodin	die	Zeit	sagen	sige,	hvad	klokken	er	λέω	την	ώρα	saber/decir	la	hora	kellaaega	teadma,	kella	ütlema	 نتسناد 	 ار 	 تقو 	katsoa	aika	savoir/dire	l'heure	 הָעשָׁהַ 	 המַ 	 רמַֹול 	฀฀฀฀	฀฀฀	฀฀฀	฀฀฀฀฀	reći	koliko	je	sati	megmondja,	hogy	hány	óra	(van)	mengetahui	waktu	segja	hvað	klukkan	er	dire	l'ora	何時かわかる			pasakyti	laiką	noteikt	laiku	menengok	jam	
si	hva	klokka	er	podać	czas	 لدیهوپ 	 یک 	 تقو 	dizer	as	horas	a	şti/	a	spune	ora/cât	este	ceasul	сказать,	которыи	час	povedať,	koľko	je	hodín	povedati	točen	čas	reći	koliko	je	sati	tala	om	hur	mycket	klockan	är	฀฀฀฀฀฀฀	saati	söylemek	會看鐘點，知道（時間）	сказати,	котра	година	 اناتب 	 تقو ฀	 	س يڑھگ 	xem	giờ	会看钟点，知道（时间）	there's	no	telling	it	is	impossible	to	know.	There's	no	telling	what	he'll	do!
niemand	weet	nie	 ةَفِرْعمَ 	 ليحَتسَْي 	няма	как	да	знам	sabe-se	lá	nelze	říci	keiner	weiß	det	er	umuligt	at	sige	είναι	άγνωστο,	κανένας	δεν	μπορεί	να	ξέρει	no	se	sabe,	vete	a	saber	võimatu	öelda	 تفگ 	 ناوت 	 یمن 	on	mahdotonta	tietää	impossible	de	dire/savoir	(ce	que)	 תָעדַַל 	 ןיאֵ 	฀฀	฀฀฀฀฀	฀฀฀฀฀	฀฀	฀฀	ne	može	se	znati	mit	lehet	tudni	tidak	tahu	það	er	ómögulegt	að	segja/vita	(non	si	sa),	(non	si	può	dire)	
い			ką	gali	žinoti,	kas	žino	neko	nevar	zināt;	kas	to	lai	zina?	tak	siapa	tahu	dat	kan	men	nooit	weten	det	er	umulig	å	vite	nie	wiadomo	 هتشن 	 ليو 	 ه� 	sabe-se	lá	nu	se	poate	şti	кто	знает	ťažko	povedať,	nedá	sa	povedať	nemogoče	je	reči	ne	može	se	reći	฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀	bilmek	mümkün	değil,	söylemesi	olanaksız	難以預料	хто	знає	 ںي ฀ن	 نکمم 	 انو 	฀ مولعم 	không	thể	biết	được	难以预料you	never	can	tell	it
is	possible.	It	might	rain	–	you	never	can	tell.	niemand	weet	nie,	dis	moeilik	om	te	voorspel	 فِرْعَن 	 نأ 	 ليحَتسْمُلا 	 نم 	възможно	е	nunca	se	sabe	člověk	nikdy	neví	das	weiß	man	nie	man	kan	aldrig	vide	ποτέ	δεν	ξέρεις	nunca	se	sabe	(kõik)	on	võimalik,	kunagi	ei	tea	 تسا 	 نکمم 	ei	sitä	koskaan	tiedä	on	ne	sait	jamais	 תָעדַַל 	 ןיאֵ 	฀฀฀	฀฀฀	฀฀฀฀	฀฀	nikad	se	ne	zna	sohasem	lehet	tudni	mustahil	maður	veit	aldrei	
sa	mai),	(non	si	può	mai	dire)	分かりませんよ					iš	kur	gali	žinoti	nevar	būt	drošs	tak	siapa	tahu	je	kunt	nooit	weten	en	kan	aldri	vite	nigdy	nic	nie	wiadomo	 هد 	 نکمم 	nunca	se	sabe	nu	se	ştie	niciodată	никогда	не	знаешь	človek	nikdy	nevie	človek	nikoli	ne	ve	moguće	je	man	vet	aldrig	฀฀฀฀฀฀฀฀฀	hiç	belli	olmaz,	belki	mümkün	不可預料	хто	знає	 	฀฀ نکمم 	 اسيا 	có	thể	不可预料Kernerman	English
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aussteigen	muss	→	Παρακαλώ,	πείτε	μου	πότε	να	κατέβω	→	Por	favor,	avíseme	cuando	tenga	que	bajarme	→	Sanokaa,	kun	minun	pitää	jäädä	pois	→	Merci	de	m'indiquer	quand	descendre	→	Molim	vas,	recite	mi	kada	trebam	izaći	→	Mi	può	dire	quando	devo	scendere,	per	favore?	→	いつ降りればいいのか教えてください	→						→	Kunt	u	mij	waarschuwen	als	ik	uit	moet	stappen?	→	Kan
du	være	så	snill	å	si	fra	når	jeg	skal	av?	→	Proszę	mi	powiedzieć	kiedy	mam	wysiąść	→	Por	favor,	me	avise	quando	eu	devo	descer	→	Пожалуйста,	скажите	мне,	когда	выходить	→	Kan	ni	säga	till	när	jag	skall	gå	av?	→	฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀฀	→	İnmem	gereken	yerde	beni	uyarır	mısınız?	→	Làm	ơn	bảo	tôi	khi	nào	phải	xuống	→	到站时请告诉我好吗？Collins
Multilingual	Translator	©	HarperCollins	Publishers	2009	Want	to	thank	TFD	for	its	existence?	Tell	a	friend	about	us,	add	a	link	to	this	page,	or	visit	the	webmaster's	page	for	free	fun	content.	Link	to	this	page:	"I	shall	have	something	to	tell	you	in	the	orchard	this	evening,"	said	the	Story	Girl	at	breakfast	one	morning.I	do,	and	I	can	tell	you	it	is	not	a	bad	study,	and	gives	you
more	trouble	than	you	can	well	fancy	if	you	have	never	tried	it.And	the	minstrel	who	had	a	good	tale	to	tell	was	ever	sure	of	a	welcome,	and	for	his	pains	he	was	rewarded	with	money,	jewels,	and	even	land.Tell	her	I	am	on	my	way	to	the	station,	to	leave	for	San	Francisco,	where	I	shall	join	that	Alaska	moose-hunting	expedition.Now	I	am	going	to	tell	you	all	I	can	about	them,
because	I	know	that	is	what	you	most	want	to	hear.Now,	Grandfather	remembered	that	Charley	had	galloped	away	upon	a	stick	in	the	midst	of	the	narrative	of	poor	Lady	Arbella,	and	I	know	not	whether	he	would	have	thought	it	worth	while	to	tell	another	story	merely	to	gratify	such	an	inattentive	auditor	as	Charley."I	sha'n't	tell	you	just	yet--not	till	I	see	if	I	can	bring	the	thing
about."I	am	entirely	of	your	opinion;	but	I	must	tell	you	that	if	you	should	preach	such	doctrine	in	Spain	or	Italy,	they	would	put	you	into	the	Inquisition."--"It	may	be	so,"	said	he;	"I	know	not	what	they	would	do	in	Spain	or	Italy;	but	I	will	not	say	they	would	be	the	better	Christians	for	that	severity;	for	I	am	sure	there	is	no	heresy	in	abounding	with	charity."Another	one	might	tell
us	something	new	to	do--to	help	you	get	well	faster,	you	know."'Well,	it's	very	good	of	you	to	have	bothered	to	come	out	and	tell	me,'	said	Lady	Wetherby.The	bird	replied,	"My	good	master,	the	lightning,	thunder	and	rain	disturbed	me	so	much	all	night	long,	that	I	cannot	tell	you	what	I	have	suffered."All	we	have	any	right	to	do	is	to	tell	you	what	the	doctor	says.	Strongest
matchesadvise,	announce,	confess,	declare,	disclose,	explain,	express,	inform,	instruct,	mention,	notify,	order,	report,	reveal,	say,	speak,	state,	summonStrong	matchesacquaint,	apprise,	authorize,	bid,	command,	direct,	divulge,	enjoin,	impart,	leak,	level,	proclaim,	recite,	represent,	require,	utterWeak	matchesbreak	the	news,	call	upon,	clue	in,	fill	in,	give	facts,	give	out,	keep
posted,	lay	open,	leave	word,	let	in	on,	let	know,	let	slip,	make	known,	open	up,	put	before,	reel	off,	spit	it	outverb	as	in	narrate,	describeverb	as	in	understand,	discernStrongest	matchesidentify,	know,	learn,	seeStrong	matchesascertain,	clinch,	comprehend,	deduce,	determine,	differentiate,	discover,	discriminate,	distinguish,	divine,	perceive,	recognizeWeak	matchesbe	sure,
find	out,	know	for	certain,	make	outExamples	have	not	been	reviewed."Two	wee	children	have	lost	their	lives	and	a	mummy,	when	they	just	should	be	enjoying	the	school	holidays	and	having	a	wonderful	time,"	Pat	Cullen	told	the	BBC's	Good	Morning	Ulster	programme.Although	officials	said	the	plane	had	passed	a	recent	technical	inspection,	civil	aviation	authority	told	news
agencies	it	had	been	involved	in	four	incidents	since	2018.Last	month,	Badenoch	told	the	BBC	that	she	was	"going	to	get	better"	as	party	leader,	adding:	"You	don't	want	people	to	be	the	very	best	they're	going	to	be	on	day	one."His	team	did	not	reply	but	West's	spokesperson	previously	told	USA	Today:	"Lauren	Pisciotta's	amended	complaint	is	the	fourth	version	she	has
advanced.	Each	new	revision	contradicts	the	others."Ben	Locke,	an	American	psychologist	who	researches	US	colleges'	support	services,	has	argued	that	many	mental	health	assessment	tools	cross	over	with	normal	human	distress,	leading	to	more	people	being	told	they	need	professional	help.From	Roget's	21st	Century	Thesaurus,	Third	Edition	Copyright	©	2013	by	the	Philip
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